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BACKGROUND AND QUESTIONS

• Second/Foreign language teaching and literature (university and 
other foreign language courses)

• Language and literary competences (Common European 
Framework of Reference for Languages, CEFR)

• Perspective of classical philology (reading, text analysis, and two 
types of translation)

• How to read a poem and why? 

• Process: pre-reading tasks, reading, micro-tasks, grammar 
exercises, thematic analysis, discussion, creative approaches

• Examples of preparing poetry anthologies of Slavic literatures



POETRY

Where do we encounter poetry in everyday life?
Literature for the elite or for everyone?
Do you ever use poetry in second/foreign language 
classes? 



Sommerlied

Durch des Sommers reife Fülle
Lass ich meine Hände gleiten
Meine Glieder schmerzhaft weiten
Zu der dunklen, schweren Erde.

M. Heidegger writting Hannah Arendt, 1925

CORRESPONDENCE















Common European Framework of Reference for 
Languages, CEFR

New scales relating to literary texts.
Learner competencies, tasks, and their place in language teaching

IN CEFR:
- Reading as leisure activity
- Expressing a personal response to creative texts (including literature)
- analysis and criticism of creative texts (including literature )

Creative texts: literature, film, theatre, recitals, multimodal instalations



Common European Framework of Reference for 
Languages, CEFR
CIEĽOM výučby CJ pri práci z literárnym textom: komplexné porozumenie textu, 
schopnosť reagovať naň, prepojenie obsahu s vlastnými skúsenosťami, porovnávanie 
so skúsenosťami iných čitateľov

COMMUNICATIVE AND LANGUATE COMPETENCES: linguistic com., sociolinguistic 
com., pragmatic com.



TEXT IN SECOND/FOREIGN LANGUAGE 
CLASS

• Reading is conditioned by cultural, linguistic, and reading experiences.
•

• The horizon of expectations for open, ambiguous, and referential texts, such as literary texts, is broader in 
heterogeneous groups of students (learners).

•

• homogeneous class -  a heterogeneous group of learners (differences in identity, affiliation, language skills, 
motivation, social and cultural differences)



COMPETENCES OF FL TEACHER

• Respect the specificity of literary texts
• Careful, slow reading in a foreign language as a process
• Teacher multilingualism
• Selection of texts that encourage both the first and target cultures
• Accept other perspectives and diversity of opinions



Changes and revisions in FL didactics

• TEACHING CLASSICAL AND MODERN LANGUAGES (current challenges)

• THE PROCESS OF UNDERSTANDING DIFFICULT TEXTS

• TRANSLATION AS A PROCESS DURING TEACHING

• TRANSLATION AS A RESULT  



WORKING WITH LITERARY TEXT

• the preparation and empowerment phase
• the reception and meaning-making phase, 
• the development  and actualization phase



ANTOLOLGY

Človek živali, žival človeku v sodobni slovanski poeziji

Filozofska fakulteta UL, ur. Namita Subiotto, 2023.



• Bilingual poetry anthology 

• 12 authors, 30 poems 

•   Bulgarian, Czech, Croatian, Macedonian, Polish, Serbian, Slovak, Ukrainian

• Selection of texts: the theme of the relationship between humans and 
animals

• Translation of poems into Slovenian

• Reflexions of texts about the poems and poetics of the authors

• Creative work with texts (writing, art)

• Exhibition and publication of a book

• Reading club “Slovanska bralna značka”







ANTOLÓGIE - 
ČÍTANKY 
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